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CAPITULO VIIL

VARIOS CALENDARIOS,

Calendario de Metatitlan.—De Culbuasan.—De Nicaragua.—De la Mixteca.~De
Tecuantepeo—EnTel Peten Ttad.—En Chiapas y Soconusco.—Periodo de siele

dias.— Calendario Motlatzinea y de: Michhuacan.—Periodes astrondmicos.— Cam-

Bios.— Calendario del Perv.—Calendario de los Chibehas,—Comparaciones.—Origen.

—Dos épocas para el calendario azteca.—Origen asidtico,— Contacto Buropeo.

ARA completar cuanto nos sea posible el estudio del calen- =

dario, vamos & reunir cuantas noticias congruentes nos han
llegado 4 la mano. Comenzamos por Metztitlan. Los dias del
mes eran veinte en esta formas:

e
R
ok g

Acatl " Peopatl =3 Calli Tochtli
Ocelotl Quiahuitl Xilotl Atl
Cuixtli Ome xochitonal Coatl Izcuin
Teotl ytonal ~ Tetectli hucauli Tzontecomatl O goma
Nahuiolli Eecatl Mazatl Itlan

Copiamos estos nombres al pié de la letra del MS. que con-
sultamos: si en algunos se conoce evidentemente que estd extro-
peada la ortografia, se extraiia ver introdumeidas palabras que no

constan entre los dias mexicanos y el érden que se les atribuye

4 las iniciales de las quintenas. Los meses eran diez y ocho, sien-
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do tambien diverso el érden de colocacion y desconocida alguna
de las apelaciones.

Panquetzaliztli Tzahjo Tzincohu Pachtli
Atemoliztli Quechuli Huey tecuylhuitl  Hueypacthi
Tititl Hueitocoztli Micea ylhuitl Quechnuli
Xochitoca Popochtli Mugymiceaylhuitl

Xilomaliztli Egatlqualiztli Huechpaniliztli

Dos veces estd repetido Quechuli: el inicial es Pantquezalis-
#li. Los signos de los afios son Tochtli, Acatl, Tecpatl, Calli: era
el atio de 360 dias, mds los cinco complementarios nennontems
(nemontemi), desgraciados 6 indtiles. Nada dice acerca de la in-
tercalacion. (1).

Respecto del calendario usado en el reino de Acolhuacan te-
nemos pocas noticias. Sabemos que el afio inicial de su ciclo era
Acatl, de manera que el periodo de 52 afios guardaba esta forma:

I Acatl I Tecpatl I Calli I Tochtli

II Tecpatl IT Calli IT Tochtli IT Acatl

IIT Calli III Tochtli  IIT Acatl TIT Tecpatl
IV Tochtli IV Acatl IV Tecpatl IV Calli

V Acatl V Tecpatl V Calli V Tochtli
VI Tecpatl VI Calli VI Tochtli VI Acatl
VII Calli  VII Tochtli  VII Acatl VII Tecpatl
VIII Tochtli VIIT Acatl ~ VIII Tecpatl VIII Calli
TX Acatl . IX Teepatl  IX Calli IX Tochtli
X Teepatl X Calli X Tochtli X Acatl

XTI Calli XTI Tochtli XTI Acatl X1 Teepatl
XTI Tochtli XTI Acatl YII Tecpatl ~ XII Calli
XTIT Acatl =~ XIII Teepatl ~XIII Calli XTIT Tochtli

El aiio inicial del ciclo texcocano era el décimo cunarto del
méxica cuando este empezaba por Tochtli; 6 el décimo tercero
contando del IT Aecatl. Los dias iniciales de las quintenas, como
en el calendario de Metztitlan, se contaban por Acatl, Tacpatl,
Calli, Tochtli, de modo que cada aflo tenia por inicial un dia de
su mismo nombre y con el nimero trecenal igual al que el afio

(1) Descripeion de la Provincia de Meztitlan por Gabriel de Chavez, 1, © de Oc-
tubre de 1579. MS. en poder del 8r, D. Joaquin Garcfa Icazbalceta,
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sacaba del ciclo. En el ntmero de los meses, dias complementa~

rios y manera de hacer la intercalacion, el eémputo de Texcoco =

se basaba sobre el de México. Respecto de la eomparacion con
el calendario juliano, admitimos la fecha seiialada por Ixtlilxo-
chitl; el primer afio del ciclo comenzaba por 20 de Marzo, bus-
cando sin duda aquellos astrénomos el equinoccio de primavera.
En cuanto 4 los afios no habfa diferencia alguna; correspondian
igualmente 4 los afios de nuestra era, supuesto que la diferencia
solo consistia en el Grden correlativo de los ciclos.

Lo vamos aclarando: 4 cada uno de los autores que han salido
4 diverso sistema, les podemos sefialar la razon que les sirvi6 de
fundamento; su error estriba en dos hechos prineipales, en no
haber estudiado el problema bajo todos sus aspectos, confen-
téndose con adoptar por dnicos los pocos elementos que 4 la
vista tenian; achacar al calendario azteca lo que era propio de
ofros pueblos.

Aunque con algunas variantes; supuesto que tenémos adin que
advertir que los de Teotihuacan comenzaban gu ciclo por Calli,
todos los pueblos de raza nahoausaban en su calendario los mis-
mos nombres de los dias; los indios de Nicaragua, segun.Ovie~
do, (1) llamaban 4 las 21 fiestas que al afio. tenian Agat, Qcelot,
Ouate, Cozeayoate, Ollin, Tapecat, Quiakuit, Sochit, Cipot; deat, Ca-
Ui, Quespal, Coat, Misiste, Macat, Toste, At, Inquindi, Ocomate, M-
linal, Acato, Las veinte primerag palabras aunque estropeadas,
no dejan duda acerca de su origen y empleo, significan los dias
del mes, ignorando lo gue Acato quiere deeir; ni por qué ocupa
aquel lugar. Preguntados los indios por Fr. Francisco Bobadi-
lla,—“Vn afio gquanto tiempo tiene entre vosotros?—Respondie-
“ron: Tiene diez cempuales, & cada cempual es/veynte dias, y es-
“ta es nuestra cuenta y no por lunas.” A este respecto el afio
debia tener 200 dias, cosa que no. entendemos, atribuyendo la
oscuridad en que este pasaje queda; ya 4 que el religioso no tu-
vo intencion de inquirir-este punto, ya que el preguntado no sa-
bia 6 no queria contestar. '

Respecto de los pueblos de diversa filiacion etnogréfica, sabe-
mos de los mixteca;—!Hay entre estos' indios algunos astrond-
micos de grande conocimiento de estrellas, y por ellas del ¢om-

(1) Hist. nat. y general de las Indias. lib. 42, enp. 8.
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puto de sus aiios; que aprenden desde mozos en algunos linajes,
y toman'de memoria los nombres de todos los dias del afio, que
son eon tanta diferencia, que con un'signo particular los sefialan.
Reparten una edad perfecta de la vida en cincuenta y dos afios,
dando trece de ellos 4 cada una de las cuatro partes del mundo,
Oriente, Aquilon, Poniente y Mediodia, y conforme 4 la parte
que aplican aquellos trece afios se prometen la salud y tempora-

' les; & los aiios del Oriente deseaban por férliles y saludables; §

los del Norte tenfan por varios; 4 los del Poniente buenos para
la generacion y multiplicacion de los hombres, y remisos para
los frutos; al Sur tenfan por nocivo de excesivos y secos calores,
y observan que desde su gentilidad en los trece afioy del Sur les
habian venido todos sus trabajos de hambres, pestes y guerras,
y le pintaban como la boea de un dragon echando llamas; y pa~
sados los trece aiios del Sur empezaban de nuevo la edad por el
Oriente, y su afio 4 doce de Marzo y dia del glorioso doctor San
Gregorio: ddvanle diez y ocho meses de dveinte dias, y otro mds
de cinco, y éste al eabo de cuatro afios como nuestro bisiesto lo
variaban 4 seis dias, por las seis horas que sobran cada afio, que
multiplicadas por euatro afios hacen 24 horas que‘esun dia ca-
bal que sobra 4 los 865 dias del aiio usual ¥ entonces’' llamaban
en su lengua & aquellos seis dias, mes menguado, errdtico, y
en este mes habfan de sembrar algunas sementeras para ver por
ellas, como acd nuestras cabaiiuelag la fertilidad del aiio, y cier-
to que tienen algunos tan regulado este conocimiento que lag
mis veces proveen la abundancia de aguas 6 sequedad de vien-
tos que han de seguirse.” (1) .

Los:de Tecuantepec: celebraban la fiesta de sus difuntos, “en
el mesmo mes de Noviembre, que es el duodéecimo de su compu-
to de diezy ocho meses que dan al afio, empezando de doce
de Marzo, en que dieron punto 4 su equinoccio y estacion del
sol invariable en medio de la ecliptica, y eon unos puntos que
afiadian 4 los dias, dejaban un més errdtico y variable de cin-
co, dandole 4 cada cuatro aiios eomo 4 nuestro bisiesto, otro
dia mds que lo hacia de seis y era el dltimo de su afio, ¥y por es-
ta variedad le llamaban mes pequefio, desconcertado y sobra de
los demas, y 1o lo contaban entre los diez ¥ ocho.” (2)

(1) Burgon, Geogrifica deseripoion IT, Parte, cap. XXTIIT, foj. 135 v.
{2) Burgon, Geografia descripeion, II parte, cap. LEXIV, foj. 392 v.
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Estos calendarios presentan la misma distribucion que el mé-
xica, apartdndose en el sistema de intercalacion, del cual forman
una tercera clase; los dias intercalares no se afiaden al fin del
ciclo, ni se recojen en los meses del ailo, sino que se juntan 4 los
dias complementarios, formando un grupo de seis en los afios
bisiestos. :

Al mismo Srden pertenece el calendario del Peten Itzd......
“s] modo de contar 4 lo antiguo que usan, asi de dias, meses y
afios, como de edades y sauer qué edad era la presente (que pa-
ra-ellos una edad solo consta de veynte aiios), y qué profecia
aufa sobre dicho afio y edad; que todo consta de vnos libros de
4 quarta de largo y "como cinco dedos de ancho, de cortezas de

4rboles hechos, doblados & una banda y & otra, 4 manera de

biombos, con el grosor cada hoja del canto de un real de 4 ocho
mexicano. Estos estdn pintados por una parte y otra con varie-
dad de figuras y caracteres (de los quales vsavan tambien en sus
antiguallas los indios mexicanos) que indican no golo la quenta
de los dichos dias, meses y aiios, sino las edades y las prophe-
sias que sus Idolos ysimulachros les anunciaron, 6 por mejor
degir el Demonio, mediante el culto que en unas piedras les tri-
butaban. Son las Edades en ntimero treze: cada Edad tiene un
Tdolo distinto y su sacerdote con distinta prophesia de sucesos.
Estas Edades treze estén repartidas en treze partes que diniden

4 este Reyno de Yucatan y cada Edad con su Idolo, sacerdote y

prophesia, reyna en vna destas treze partes desta tierra, segun
lo tienen repartido. No pongo los nombres de los Idolos, sacer-
dotes, ni partes de la tierra, por no molestar, aunque tengo he-
cho un tratado destas quentas antiguas, con todas sus diferen~
cias y explicaciones, para que & todos conste y el curioso lo
aprenda, que sin sauerlas aseguro que cara 4 cara nos pueden
vender los indios.” (1)

Las primeras noticias que de el calendario de Chiapas conoce-
mos pertenecen al Sr. Obispo D. Fr. Francisco Ninezde la Vega;
(2) vamos 4 copiarlas integras 4 finde congervarles todo su inferés.

(1) Relacion de las dos entradas que hizo & 1a conversion de log gentiles Iizaes ¥
Cehaches Fr. Andres de Avendafio y Loyola, del 2 de Junio y 13 de Dicismbre do
1695, al 6 de Abril de 1696, MS.

(2) Constituciones diocesanas del Obispado de Chiappa, 1692, mim. 32, § XXVIIL
al nimero 35, § XXXI. De aqui tomaron, Boturini, Idea de una nueva hist. pag.
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“Niim. 32 § XXVIIL. En muchos pusblos de las provincias de
este Obispado tienen pintados en sus reportorios, 6 calendarios
siete negritos para hacer divinaciones, y prondsticos correspon-
dientes 4 los siete dias dela semana comenzindola por el viernes
4 contar, como por los siete planetas los gentiles, y al que lla-
man Coslahuntox (que es el demonio, segun los indios dicen con
trece potestades) le tienen pintado en silla y con astas en la ca-
beza como de carnero. Tienen los indios gran miedo al negro,
porque les dura la memoria de uno de sus primitivos ascendien-
tes de color etidpico, que 'fué gran guerreador, y cruelisimo, se-
gun consta por un cuadernillo historial antiquisimo, que en su
idioma escrito pdra en nuestro poder. Los de Oschue, y de otros
pueblos de los 1lanos veneran mucho al quellaman ¢ Yalahay,
que quiere decir uegro principal, 6 sefior de negros: lo cual pa-
rece, que alude, al eulto de Chus primogénito de Cham, de quien
afirman gravisimos doctores, que por castigo de Dios se volvio
negro, y fué con sus descendientes poblador, y fundador de la
Etiopia Oriental, y Occidental. Tambien veneran como sefior, y
guarda del pueblo al indio, que hasta hoy llaman en algunas
provincias Canamlum, aludiendo al parecer al cuarto hijo de
Cham, y en algunos pueblos de Soconusco se ha usado, y usa
este apellido de Cham, y Canan, y por él conocen algunas fami-

lias de los indios, ¥ al que llaman Leon del pueblo, y guarda de
él significan con el nombre de Cham. De cuyos descendientes
primitivos tienen puestos en sus calendarios los nomhres, y pin-
tados en papel sus figuras, con diferencia de los que fueron total-
mente gentiles con caracteres raros, y de los que se volvieron
cristianos: tienen tambien eserito en su idioma el animal, ave, 6
astro, 6 elemento, en quien cada uno adoraba al demonio, y dis-
tribuidos por dias aquellos primitivos gentiles para sefialarlos
con gu animal por dngeles, que dicen ser de guarda 4 los chiqui-
llos que nacen.”

“Niim. 33 § XXIX. Por cabeza del calendario estd puesto en
uno primitivo Ninus enlengua latina, que fué hijo de Belo, nieto

114-121; Veytia; Hist, antigua, tom, 1, pdg. 137; Clayigero, Hist. antigus, tom. 1,
pdg. 272; D. Pio Perez, Calendario Yucateco, Dié mds completas. noticias, y los
n_ombres de los diez y ocho meses, 4ntes ignoradas, D. Emeterio Pineda, Descrip-
cion geogrifica del Departamento de Chiapas y Soconusco, publicada en libro suelto
¥ en el Boletin de la Soc. de Geogr,
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de Nemrob, biznieto de Chus, y cuarto! nisto'de Cham, el eual
roboré la idolatria, entre los babilonios y caldeos, y hoy en dia
en los calendarios méds modernos estd corrupto el nombre latino
de Nino en Imos, pero colocado siempre en primer lugar, y su
adoracion alude 4 la eeiba, que es un drbol, que tienen en todas’
las plazas de sus pueblos 4 vista de la/ casa del cabildo, y debajo
de ella hacen sus elecciones de alcaldes,y las'sauman con bra-
ceros, y tienen por muy asentado, que ' en las rafces de aquella
ceiba son por donde viene su linaje, y en una manta muy anti-
gua la tienen pintada, y algunos maestros nagualistas grandes,
que se han convertido han esplicado lo referido; y otras muchag
cosas.” ‘
“Nim, 34 § XXX. Votan es el tercero gentil, que estd pues

. en el calendario, y en' el cuadernillo histérico eserito en idioma

de indios va nombrando todos los parajes; y pueblos, donde es-
tuvo, y hasta estos tiempos en el de Teopisa ha habido genera-

cion, que llaman de Votanes: dice 1mds, que es el Seiior del Palo.

haeco, (que llaman Tepanagnaste), que vi6 la pared grande (que
es la Torre de Babel), que por mandato de Noe su abuelo se hi-
zo desde la tierra hasta el cielo, y que él es el primer hombre,
que envié Dios & dividir, y repartir esta tierra de'las Indias, y
que alli donde vié la” pared grande se le dié 4 cada ‘pueblo su
diferente idioma: dice quie en Huehueta, (que es pueblo de Soco-
nugeo) estuvo, y que alli puso dantas, y un tesoro grande en una
casa 16brega, que fabricé 4 soplos, y nombré seiiora, con tapia-
nes que le guardasen. Este tesoro era de unas tinajas tapadas
con el mismo barro, y de una pieza donde estaban grabadas en
piedra las figuras de los indios gentiles antiguos, que estan en
el calendario con chalchiliuites, (que son unas piedrecitas verdes
macizas), y otras figuras supersticiosas, que todo se sacé de una
ceva, y loentregéla misma india sefiora, y los tapianes, 6 guar-
das de ella, y en la plaza de Huehuetan se quemaron piblica~
mente cuando hicimos 1a visita de dicha provincia por el aiio de
1691; 4 este Votan lo veneran mucho todos los indios, y en al-
guna provincia le tienen por el corazon de los pueblos.”

“Niim. 35 § XXXI Been, es el tercio décimo gentil del calen-
dario, en cuyo euadernillo histdrico eserito en idioma indio dice,
que dej6 escrito su nombre en la piedra parada, gue es un sitio
que esté en el pueblo de Comitlan, y en dicho cnadernillo va
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poniendo suscintamente, por generaciones los nombres de log
sefiores primitivos, y ascendientes antignos, las guerras que unos
con otros tuvieron, y los soldados de cada parcialidad, y dice
que Chinax fué gran guerrero, y asf en todos los calendall’ios, y
cuadernillos de figuras le pintan, con bandera en la mano, v re-
mata sn historia diciendo, que murié ahoreado, y quemado por
el nagual de otro gentil. Tambien hace memoria de Lambat, que
es el oetavo gentil del calendario. De estos euatro que son Vo-
tan, Lambat, Been y Chinax, se hace la cuenta por meses, y dias
en los mds de los calendarios, porque estos referidos debieron
de ser los que mds propagaron en estas provincias, y asi son los
mds celebrados, y venerados como santos para sefialar los na-
guales; y porque nose pierdaentre los padres curas la memoria
de los gentiles para predicar contra ellos, y sus supersticiones,
se ponen aqui por el érden que estdn en sus calendarios corres-
pondientes 4 lag veinte gemeraciones de sefiores, segun y como
estdn en el 6rden siguiente: Mox, (dlias Ninus) Igh, Vota;J, Gha-
nan, Abagh, Tox, Moxic, Lambat, Molo  (en otros Mulu), Elab,
Batz, Euob, Been, Hix, Tziquin, Chabin, Chie, Chinax, Cahogh,
Aghual.”

. D.éjase entender, que no estamos conformes con todas las apre-
claciones en los anteriores pdrrafos contenidas. Llémanos mu-
c'ho la atencion el perfodo de siete dias empleado en los pronds~ |
ticos y adivinaciones, ignal al.de la semana, que se comenzaba 4
contar por el viernes. Ese pequefio perfodo fué conocido por-la
mayor parte de los.pueblos del antiguo continente, y; le tuvieron
los egipcios, los asirios, los chinog y los hindus desde la m4s re-
mota antigiiedad. Esta reminiscencia curiosa no debe dejarse en
olvido, pues junta 4 la de los meses de treinta dias de los ﬁla.ya,
pudiera servir un tanto para fijar el origen del calendario.

Enseila el Sr. Vega, que la cuenta de los meses y dias se ha-
cia por los cuatro signos Votan, Lambat, Been y Chinax; en
efecto, evan los nombres de los afios, y en la lista de los dias de-
b?n' ser los iniciales de log cuatro quintiduos en que el mes so
dividia, segun lo'demuestra el érden en que estdn escritos. Sin
en.lbargo, asegura que el principio de la cuenta estd ocupada por
Ninus, nombre transformado en Imos, escrito ensu némina Mox,
lo cual no va conforme con el principio anterior. En nuestro

concepto, Imos es el dia intercalar, haciendo el mismo papel que
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)
el Hun Imix del calendario maya, por lo cual va al frente dela

lista sin ser por eso el inicial. Segun ésto el érden de los veinte
dias del mes es el siguiente:

Chimax
Cahogh

Yotan Lambat Been
Ghanan Molo 6 Mulu Hix
Abagh Elab Tziquin Anhual

Tox Batz Chabin Mox 6 Imox.

Moxie Enob Chie Igh

Segun observa el Sr. Pineda varios de estos nombres pertene-
con 4 la lengua zotzil, significando fgj, pino 1 ocote; chij, carne-
ro; aghual, hijo 6 hija. El Sr. Pio Perez dice:—*“;Quién no vé en
el segundo dia del mes chiapefio Ghanan, si se reduce 4 la eseri-
tura y 4 la pronunciacion yucateca, (pues la gh equivale 4 la k
cuando se pronuncia), es lo mismo que Kanan 6 Kan, que todo
significa una misma cosa, 4 saber, lo amarillo 6 este color? ;Mu-
Iue en todo igual 4 Muluc, Aghual & Akbal 6 Ak-ual como suele
escribirse, Igh 4 Tk, Lambat lo mismo que 4 Lamat, Been y Hix
iguales 4 Been y Hix, con solo la trasposicion de su érden? Todos
estos datos y el que algunos nombres de los dias yncatecos no tie-
nen significacion conocida, inducen 4 creer que ambos calendarios

tuvieron un origen comun, solameute con la mutacion que los sa-
cerdotes por sucesos particulares 4 opiniones propias hicieronen =

ellos, y el uso de nuestros peninsulares sancioné; dejando log

otros por costumbre, 6 porque les era conocida su significacion,

que al presente se ha olvidado.”
Tos nombres de los meses, segun el Sr. Pineda:

Nicheum Poin
Sbanvinquil Mux
Xchibalvinquil Yaxquin
Yoxibalvinquil
Xchanibalvinquil

Tzun Olalti
Batzul Vlol

Sisac Ogquinajual
Muctasac  Veh

Moc Elech

“Algunos de estos nombres estdn en lengua zotzil, y los demas J
s ignora en qué lengua se hallan. Este calendario es religioso,
pues arregla las fiestas ostensibles y no ostensibles de los indi-

£
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genas; y agricola por indicar los tiempos en que deben hacerse
las sementeras y las cosechas.”

“Moc es el mes en que deben componerse las cercas, y Olalti
en el que se han de hacer las siembras, sea cual fuere el estado
de Ia atmédsfera; de manera que si se pierde por falta, 6 por ex-
ceso de lluvias, ya no se hace en ningun otro mes, aun cuando
el temperamento 6 los riegos lo permitan, Veh: en este mes so-
brevienen las enfermedades de las plantas, en particular un in-
secto que como el pulgon las debilita y destruye;y en el de
Elech los vientos saludables que deben curarlas. Mas en el cago’
de no ser favorables, la pérdida es segura en muchas plantas,
como en la patata, que ya no florece ni da cosecha. Nichcum in-
dica la inflorecencia. Sbanvinguil la fecundacion, y Xchibalvin-
quil Yowibalvinguil y Yoxibalvinguil los tres tiempos de la forma-
cion del grano el de perla, el de leche, y el farinfceo. Poin: en este
mes deben castrarse las colmenas, y levantarse las cosechas. Mux
i?dica la proximidad del frio, y Yaxzquin el tiempo de Pascua.”—
No llamaran la atencion estas reglas al saber que, este antiguo
calendario, estd hoy en uso entre los indios de Chiapas.

Los diez y ocho meses, 4 20 dias cada uno, componen 360; pa-
ra completar el afio aumentan despues del dltimo mes los cinco
dias complementarios. Cada cuatro afios aumentan el dia inter-
calar 4 los dias iniciales, de manera que entonces son seis: este
método de intercalacion coloea este calendario en la tercera de
las especies que venimos observando.

Conocian el ciclo de cincuenta y dos afios, disponiéndole en
esta forma:

I Votan

ITI Lambat
III Been
IV Chinax
Y Votan
VI Lambat
VII Been
VIII Chinax
IX Votan
X Lambat
XI Been

I Lambat
II Been
IIT Chinax
IV Votan
Y Lambat
VI Been
VII Chinax
VIII Votan
IX Lambat
X Been

XTI Chinax

I Been

II Chinax
IIT Votan
IV Lambat
YV Been

VI Chinax
VII Votan
VIII Lambat
IX Been

X Chinax
XTI Votan

I Chinax
IT Votan
III Lambat
IV Been

¥V Chinax
VI Votan
VII Lambat
VIII Been
IX Chinax
X Votan
XI Lambat
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XII'Chinax  XII Votan XII Lambat  XII Been
XIII Votan XIII Lambat XIII Been XIII Chinax

Nada encontramos respeeto del perfodo trecenal; pero el verle
aplicado & la distribucion del ciclo nos hace entender, que si-
guiendo la regla general, se aplicaba tambien & los dias de los
meses, como en los calendarios azteca y maya. Entofices seria
cierto, que todos losaiios tenfan por inicial un dia de'su mis-
mo nombre, 'y conun nimero trecenal idéntico al de 6rden que
aquel tenia en el cielo. A nuestro entender, las expresiones del
Sr. Vega en que se refiere al demonio (ozlahuntos con sus trece
potestades, hacen alusion al perfodo trecenal; representaria la
pintura el nlimero simbélico, encabezado por su signo principal.

Del calendario de Michoacan aleanzamos noticias truncas. Te-
nemos en nuestro poder el MS. original de letra de Boturini, que
sirvié § Veytia para sus estudios (1) por desdicha no estd com-
pleto, comienza en 22 de Marzo y termina en 31 de Diciembre,
falténdole el tiempo intermedio de 1° de Enero & 21 de Marzo.
Apunta los nombres de catorce meses, el de los dias complemen-
tarios, y pone la correspondencia con los dias de nuestro cém-
puto, aiiadiendo los dias de la semana sefialados por las letras
dominicales. Segun se advierte el dia inicial corresponde al 6 de
Abril, y de cuando en cuando van anotadas algunas festivida-
des cristianas en idioma latino, lengua en la cual estn escritos
los meses de nuestro calendario. Vamos 4 copiar tan curioso
MS, hasta ahora inédito, déndole la verdadera forma que debe
tener y completéndole en cuanto sea posible: conservamos al pié

de 1a letra la ortografia del original.

I, In thacani. 13 yn tzonyabi
Abril. 6 ynxichari 14 yn tzimbi
7 ynchini 15 yn thihui
8 yn rini 16 ynixotzini
9 yn pari 17 yrichini
10 yn Chon 18 yn yabi
11 yn thahui 19 yn 3hanini
12 yn tzini 20 yno Don

(1) Hist, antigus, fom, 1, pég. 137,

21 yn yalbi
22 ynettuni
23 yn beowi
24 yni thadti
25 yn. Bani
1L In Dehuni,
26 yn'xichari
2T yn chini;
28 yn rini
29 yn’ pari
30 ya i Clon,
1 yn thahui
2 yn tzini
3 yn tzonyabi
¢ yn tzimbi
b yn thilui
6 yni xotzini!
7 yoi:chini
8 yn yabin |
9 yn thanini
10 yme Don
11 yn yalbi
12 yn ettuni
13 yn beori !
14 yn thaati
15 yn bami
IIL In thegamoni.
16 yn xichari’
17 ynschint
18 yn ¥ini
19 ynl pari
20 ym (Chon
21 yn thahui !
22 ym tzinis |
23 yn tzonyabi
24 yn tzinbi |
25 yn thilui
26 ymixotzini-!
27 yniehind' < |

28 yn' yabin
29 yn'thaniri
30 ymo Don;
31 yn yalbi
1 yn ettuni
2 yn beori
3 ynithaati
4 yn bumi
1V. Iwtturinehid,
5 yn-xichari |
6 yn ehini
7y irini
8 yn pari
9 yn Cthon -
10 ynthahui
11 ynotzini
12 yn tzonyabi
13 yn tzinbi
14 ynthihui !
15 ynixotzini
16 yuichini
17 yn yabin ‘L
18 yn thaniri
19 yno Don
20 yn yalbi
21 yn ettuni ~©
22 yn beori /-
23 yulithmati '©
24 yn'Bomiv (1
V. Inithdneehi.
25 yn-xichari
26 yn chini; «
27 ynorimi\ ||
28 yn pari-
29 yn Chom: -
30 yo thahui')
1 ypitzini+ .
2 yn tzoyabi
3 ynsbzinbi
19




4 yn thihud

5 ynixotxini

6 ynichini

T yn yabin

8 yn thaniri

9 yno-Don.
10 yn.yalbi
11 ynettuni |
12 yn beori
13 ynithaati
14 yn Bani

VL In iscathotohui.

15 yn:xichari

10 yn tzini
11 yn tzoyabi .
12 yn tzinbi -
13 yn thihus
14 y-.nimtzini
15. ynichini
16 yn yabin
17 yn thaniri
18 yno Don.
19 yo yalbin
20 ynettuni
91 yn beori.
22 ynithaati

16 yn pari
17 yn' Chon
18 yn thahui
19/yu tzinir
20 yn tzonyabi
21 yn tzinbi
22 yn thihui
23 ynixotzini
24 ynichini
25 yn yabin '
26 yn thaniri
27 yno Don
28 yn yelbin

23 yn xichari -
24 yn chini '
25 yn rini
26:yn pari
27 In Chon

28 yn thabui
29 yu tzini

30 yn tzonyabi
31 yn tzinbin

Novbre. 1 ynthihui

2 ynixotzini
3 ynichini
4 yn yabi -

16 yn chini | 23 am bani ' 29 ynettuni - 5 yn'than
17 ya rini Viid. lizbachaa. . 30iynbeori | 6 yno Don.
18 yn pari 24 yn xichari Octubre. 1 ynithaati 7 yn' yelbi
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19 yn Ghon 25 yn chini 2 yn' Bani

20 yn thahui
21 yn tzini
22 yn tzonyabi
23 yn tzinbi
24 yn. thihui
925 ynixotzini
26 ynichini
27 yn yabin
28 yn: thaniri
29 yno Don-
30 ya yelbin
31 ynettuni
1 yn-beori. .
2 yn thaati
8 yn Bani «
VI1I Imaiotohu.
4 yn xichari
b yn ehini
ﬁyn!ini' £!
7 yhopari - |
8 yn Chon:
9 yn:thahui

26 yn rini
27 yn pari
28 yn Chon
29 yn thahui
30 yn tzini
31 yn, tzonyabi
1 yn tzinbi
2 yn thihut
3 ynixotzini
4 ynichini
5 yu yabin
6 yo thaniri
7 yno Don
8 yn yelb
9 ynettuni
10 yn beori
11 yrithaati
12.yn Bans: *
IX. thoxigui.
13 yn xicha
14 yn ehini-
15 inxini o °

X. In thawiqui
3 yn xichari
4 yn chini
5 yn rini
6 yn pari
7 yn Chon
8 yn thahui
9'yn tzini

10 yu tzoyabi

11l yn tzinbi

12°gn thilwi’

13 ynixotxini

14 ynichini

15 yn yabin

16 yn thaniri

17 yno Don

18 yu yelbin'

19 ynettuni ©

20 ya beori ¢

21 ynithanti'’

22yn Bani '

XI. Inthechaqui.

8 ynettuni
9 yn beori
10 yn thaati

11 yn bang

XII. In thectotahus.

12 'y xichari
13 yn chini

14 yn rini
15 yn pari

16 yw Chon.
17 yu thahui’
18 yn'tzifi

19 yn tzonyabi
20 yu  tzinbi
21 yn thihui
22 ynixoteini
23 yn chini
24 yn yabin
25 yn 'thaniri
%6 yno Dow
27 yi'yelbin:
28 ynettuni
49 yn beori




30 yn thaatis:
Dicbre. 1 ym bam

XIIT. Tnsteyabifitzin,

2 yi xicharit
3 yn.chini "¢
4 yn rini
5 yn paviv O
6 yn Chon
T yn thabuil !
8 yn taini |
9 yn:tzonyabi
10 yaitzinbin
11 yi ithihus
- 12 yaixotzini:
13 ynichini; »
14 ya yahin
15 yn thaniri
16 yno.Daon:
17 yn yanbin
18 yoittani 1)
19 yn beori
20 ynithaati |
21 ynboma . 1

XIV. Dhidhazitehia.

929 yixichari |
93 yn chind; 0
24 yn.xipd ; 7l
25 yii patic:
26 . yn: Ghon
27 ynethiahui
928 yn fzini; O
30 yn tzinbinl
31y .ﬂgﬂmﬁ b
1 yuixotzini
2 ynichini;
3,yn yabin T2
4 ynthanirk
5 yno-Don; s

6 yn yelbi

7 ynetbuni

8 yn beori

9 ynithaati
10 yn bara
XM w9
11 yn xichari .
12 yn chini (&
13 yn ridi:
14 yn' pari
15 yn Chon:
16 yn thahui’ "
17 yn'tzini: .
18 yntzonyabi
19 yn tzinbioC
20 yn thikui -
21 ynizotzini
922 ynichini
23 yn yabin .
24 ynthaniri
25 yno. Do

26 yi yalbi
27 yn etbuni |
28 yn. beori
29 yaithaati:
SOynbani 74
XVl sishatnl
81 yn xichari

Febrero. 1yn chini

2 ynirini.

3 ynipani,

4 yn:Chon

5 yu thahni

6oy tzini

7 yntzonyabi

8 yntzinbil

9 g thihus
10 ymizotzini

11 ynichini 1L

12 yn yabin
18'yn thaniri
14 yno Don

- 16yn yalbi

16 yn ettuni
17 yn beori
18 ynithaati

19 yn bani

B { 4
920 yn xichari

, 21 yn chini
'22'yn rini

23 yn pari .

24 yn Chon

95 yn thahui

 Marzo.

26 yn tzini |

97 yn tzonyabi
28 yn tzinbi

1 yn thikui

2 ynixotzini

8 ynichini

4 yn yabin

5 yn thaniri
6 yno Don

T'yn yalbi

8 yn ettuni

"9 yn beori

10 ynithaati

Y

119k Bani
KVHEEL. ....
12'yn xichari
13 wn ehini
14'yn rini

15 yn pari

16 yn Chon. -
17 yn thahui

+ 18 yn tzini
" 19 yn 'tzonyabi

90 yn tzinbi

91y thahus
:292 ynixobzini
-23 ynichini

84 yn yabi
26 yn thaniri

- 26 yno Don

27 yn yelbi

28 ynettuni
11129 yn beori -
1,80 ynithaati

31 yn bami
In tasyabire.
.1 ‘.%

5%

R

wifdy

Tl original présenta algunas. pequefias variantes-de esdritura,

- que hemos dejado en sus respéctivos lugares: dos: vecds se en-

euentra ortografiada la palabra-yno Don en esta ‘forma yn ohtho..
De estar escritos los nombres bio Don, In bani, In:chon, In thi-
Jut con letra colorada y 4 veces mayfiseuls, y dividir exactamen-
te los dias en cuatro quintiduos; inferimos ser los iniciales asi
deilos repetidos dias del mes coma de los afios: entonees el ér-
den verdadero de ellos es el siguiénte: '

.
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Ino Don In Bani In Chon In Thihai
In yelbi In xichari In thahui Inixotzini
Inuettuni In chini In tzini Inichini)
In beori In rini In tzonyabi  In yabin
In thaati  In pari| In tzinbin In tharin

No ee puede sacar &if usaban 6 no del perfodo trecenal. Los
cinco complementariosino llevan nombre de dia, distingniéndose
por su apelacion colectiva In tasyabiri, y por una figura del sol,
signd genérico del dia. Inferimos de esto que golo los 360 dias
dtiles, formados del producto de los 18 meses por los 20 dias de
cada uno, eran nominados, y que los cambios que debfan sobre-
venir por los bisiestos debian verificarse sobre los méses mis-
mos. En efecto, notamés que debiendo ser Tno Don el inicial del
afio, el calendario que ténemos 4 la vista comienza por In xicha-
7i, s6timo en‘el:6rden ‘de los dias. Debe haber provenido esto de
que, al sobrevenir el bisiesto cada cuatro afios, 1a cuetita de los
360 dias no dab exactamiente sobre los meses, pues siendo enton-
ces 361 tomar& los 360 nombres mds el inicial; és deéir, sl 100+
menzé por Ino Don,mio'finalizard In lanini, el tltimo’ dia, sino
que tomard tambien el inmediato Tno Don, determinando que el
afio siguiente empiece por In yelbi. Por cada bisiesto retrograda~
ré un dia, y eomo dqui comienza el afio por el sétimo de los del
mes, sacamos que el calendario/pertenece ¢ un‘afio que dista 24
afios, al ménos, del inicial. La intercalacion, ‘pues, debia tener
lugar por el método azteca, aumentando al fin del eiclo, los dias
intercalares, trece si al ciclo era de 52 afios. En leste, supuesto,
el dia inicial del ciclo no coincidia con el 6 de Abril, sino con el
31 de Marzo.

Los autores que de este calendario hablan, l1e llaman de Mi-
choacan. Segun las observaciones manuscritas del Sr. D. Fer-
nando Ramirez, que 4 la vista tenemos, las palabrad ‘no ‘eorres-
ponden al idioma tarasco, gino al matlatzinea, ‘no 'obstante lo
caal este computo era el usado en aquel reino. 'Acaso los' mae
tlatzinca, euando fueron's establecerse allé § instancias del rey

Charact, llevaron esta ¢uenta del tiempo, que em seguida fué

adoptada por los michoacaneses. p ol b eo!l of
Esto es 1o que hemos sabido encontrar acerca dél ‘calendatiol
Su estudio nos convence de esta verdad: de todos los elementos
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que componen la civilizacion de 1o antiguos pueblos de Ané-
huae, ningano otro habia llegado 4 mayor perfeccion, ninguno
revela'mejor el estado de adelanto que aleanzaron, que su senei-
llo caanto exacto eémputo del afio: en ello sobrepujaron & las
paciones amerieanas, se hicieron superiores § las asidticas yeu-
ropeas. Apasionado juicio parecerd éste en nuestra boea, ya que
fanto nos complacen las cosas de puestra patria; para que’ nos
sitva de disculpa, copiamos la siguiente autoridad, que por cier-
to-no se tachard de 'parcial.—“El estado de sus conovimientos
astrondmicos, dice Mr. Michel Chevalier hablando de los ‘mexi»
eanos, (1) parece denotar, 6muy notables medios de observaeion,
é una atingencia inaudita en sus avaluaciones; habfan alean-
gado el valor del aio, no solo mejor que los tomanos'del tiempo
de Oésar, sino mucho mejor que la Europa oficial bajo los rei-
nados de Francisco I y de Cirlos V. Sumétodo de intercala-
cion, llevando en cuenta la fraccion de dia que entra e la dura-
gion exacta del aiio tropico, equivalia con dorta diferencia al es-
tablecido por la reforma gregoriana; sogun ésta 88 interealaban
94 dias en cien aiios; (2) los azteca intercalaban 25 en 104
afios: 1a diferencia es muy pequeiia. El valor dél afio trépico es
de 365 mds la fraccion representada por 5" 48~ 46", esta fraccion
do corca de un cuarto de dia por dilo, que obliga # intercalar un
i ontero 6 machos dias despues de cierto periodo, se supnso
en 6l ealondario introducido por Julio César deum cuarto exacto
de dia, de manera que, en'los tiempos 'del Papa Gregorio XIIT,
s6 habia adelantado el fiempo diez diss. La reforma gregoriang
decrotada en 1582, porila cual se intercala uu dia cada’ cuatro
afios, salvo los afes seculares en que laescepcion tiene lu-
gar tres veces en cada cnatro, supone que la fraecion es de g
49* 12" &l aiio medio del calendario gregoriato resulta por esto
mayor en 23' 6 sea un dia en cuatro mil afios: para los meXicanos
ol afio medio llevaba la misma fraccion € 5" 46" 9 de'manera qué
su afio medio estaba conforme los cdlenlos eélebres de los astré-
nomos del califa Alamon.” ' ol T 9308 Tt Mea 3

‘Lo que hemos dicho'acerca dé los conocintientos astronémicos
6 108 nalios, 110 es 1o que en realidad sabidn, sine lo quie ‘pudo

~(1) Le Mexiqiie anuen ot moderne, Paris, 1864, pég. 88."
{2) Exactamente, noventa'y siets dias en 400 afos.
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escapar en la destruccion de los sacerdotes guardadores dela
ciengia: Ellos, como todos Jos pueblos de la tierra, pasaron de
1w observacion de Jos cierpos celestes, & tomar sus revoluciones
eombd término de eomparacion para medir el tiempo. Guiados
por lo gue ahorasabemos, parece que las primeras enentas eros
noldgicas qiiedaron basadas en los movimientos de la luna: sus
aparieneias nocturnas, el corto perfodo de su revolueion, lares
gularidad «de sns faces, permitieron formar deduccionescinds f4-
eiles; aplicaciones més préximas, De aqui el primer .ciclo lunar
de 260 dias, producto’de los factores, 20 fundumento de su arife
mética, 13 el himero sagradc de las prmmpa]sa divinidades .y
gignos celestes: ;

Este primer perfodo anémalo ge conservéd teuazmente .an; la
memotia de las tribus. Los pueblos nahoa le aplicaren al movis
miento de Venus; por mcdio del ntevo factor ntieve, némero de
losdeiiores que presiden £ la noche, de los planetas gue infiuyen
contlicion en'el hombre, el periodo quedd transformade en ofre
nuévo de 2340 dias. Concordar las apariencias celestes do Meta-
tli 6 Tecuciatecatl eon los del Hucicitlalin 6 Ciflalpul, dieron mo-
$ivo 4 los sacerdotes para profundas- meditaciones, y al pueble

para admitir 188 creencias religiosas del anta.gomsmo y de las

lucha’s entre Tazeatlipucs y Quetzaleoatl.

- Desde muy antiguo, los iniciados en la eiencia de 109 astroa, ;

hahmn seguido atentamente el eurso del Tonatiuh porda esfera
Plana y fija 1a tierra en el centro del mundo, los cielos y los cuer-
pos'superiores giraban sobre ella y larqdeaban. El moyvimiento
del padré de 14 1uz estuba expresado en la eseritura simbélica
por ol signo Nahui, Ollin, Estos cuatro movimientos advertidos
por las azpas ervizadas que encierra el planeta,no eran otros que
desviacionés aparentes entre ciertosd puntos fijos al N. y al 8. del
ecuadot, 6 e lenguaje astrondmico la determinacion de los solsr
ticios y:derlos eguinoccios. Liaobservacion es de las mdas obviag
y de las que mds temprano debe presentarse 4 los obseryadores;
basta fljar sobre el horizonte puntos aparentes de comparacion,
para determinar que el sol no todos los dias sale ni.se pove por
los mismos Ingares al E. y al O notase la desviacion: hasta un
lugar fijo hédcia al N, su retrogmdamon hasta otro punto fijo hé-
cia el 8., el camino eontinuo de va y ven, y por iltimoe la dura-
cion ds esas evoluciones. Lios méxica, segun el testimonio de
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Gama, (1) tenfan trazadas Hneds sobre las rocas de Chapultepec,
determinando los solsticios ¥ equinoocios, el eenador por eonse-
cuencia, y la direccion de 1n meridiana, ‘Que eonocian el verda-
dero meridiano consta do las observaciones de Humibolds y de
algunos de ‘muestros compatriotas; tambien ‘es eierto que deter-
minaban por la sombra &l paso del sol sobre el’ mismo meridia-
no, y‘sus dos trdnsitos por el zenit de la ciudad de México.

Del solsticio de estioal de invierno, pasan-la estacion de estio
con la'duracion'de'93,6 dias y la de otofio de 89,7, formands un
total'de 188,3 dias; tensmos del solsticio de invierno al de estfo,
elinvierno que dura 89 dias, y la primavera de 92,9, es decir,
181,9 dias. En teorin, ambas daraciones de tiempo debian ser
iguales; y eomo el sol permanede como estacionario unos pocos
de dias- en'los puntos solsticiales, los primitivos obseivadores
que este eémputo compusieron, seiialaron como verdadero valor
de aquel tiempo en 180 dias, ndmeros redondos: Bl periodo te-

* nia‘por factores, el ‘fundamental 20, el'ndmero sagrado de los

nueve planetas del Tonalamatl. Bl afio solar se compuso de dos
veces el perfodo'de 180, 6 sean' 860 dias: queds dividido en dos
fraceiones simétricas, compuesta cads una‘de nueve partés de
20 diag, en que-los acompaiados 6 sefiores dela noche dos veces
podian desarrollarse idéntieamente: sobre esto vinieron 4 aco-
modarse los trece niimeros principales dé la ciencia adivinatoria,
6 introducide el nuevo factor produjo los euriosos resultados que
nos son conoeidos. ‘El afio solar quedd apoyado sobre el solsti-
cio de invierno.

Recnerda el 360 la division en grados del eireulo, eonocidapor
los antigitos pueblos civilizados, y la del afio de varias naciones,
con sus meses de treinta dias, correspondiente 4 un zodiaco de
doce constelaciones. En la ciencia nahoa, los nueve signos celes-
tes parece-que corresponden al arco del horizonte reeorrido por
el sol entre los tedpicos, una vez de ida, otra ‘de vaelta: Ja mis-
ma division’ existia en 6l curso diurno del astro, nueve signos
parael dia, otrds nueve para la noche; nacia de aqui m zodiace
de 18 siguos; cada uno'de los cuales ocupaba un espaeio de 20°
en ¢l cirenlo mifximor estos eran los' diez y ocho meses’ de 20
dias. Para ajustar el afio al movimiento verdadero del sol, fue-

(1) Descripeion'de las dos piedras, § 76.
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